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Sistemele de ventilatie cu recuperare de cdldura Modular L Smart garanteazd o
calitate ridicata a aerului interior la un cost energetic scazut. Gama este impartita in
sase dimensiuni, care pot fi personalizate prin addugarea de module externe.

Prevazute cu o dezvoltate extrem de flexibila, centralele de tratare a aerului Daikin
reusesc sa indeplineasca fiecare tip de cerintd tehnica.

Sistemele Daikin garanteaza respectarea mediului inconjurdtor avand o eficientad
energetica ridicatd. Datoritda impactului redus asupra mediului inconjurator si
consumurilor de energie reduse, centralele de recuperare Daikin sunt ideale pentru
flecare tip de piata.
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Avertizari importante

A Pictograma indicd o situatie de pericol imediat sau o situatie periculoasd care ar putea cauza leziuni sau deces.

: Pictograma indicd faptul cd este necesara adoptarea de conduite adecvate pentru a evita compromiterea sigurantei
personalului si cauzarea de daune aparatului.

Pictograma indica informatii tehnice deosebit de importante care trebuie luate in considerare de persoana care
instaleaza sau utilizeaza aparatul.

Scopul manualului

Scopul prezentului manual este de a permite instalatorului si operatorului calificat sa instaleze,
intretina si utilizeze corect si in siguranta aparatul: din acest motiv, intregul personal responsabil cu
instalarea, intretinerea si supravegherea aparatului are obligatia de a citi acest manual.
Contactati Producatorul daca aveti neclaritati sau neintelegeri.

In acest manual, sunt prezentate informatii privind:

- caracteristicile tehnice ale aparatului;

- instructiuni privind transportul, mutarea, instalarea si montarea;

- utilizarea;

- informatii privind instruirea personalului responsabil cu utilizarea;
- interventii de intretinere.

Toate informatiile prezentate se referd in general la orice unitate din gama Modular L Smart. Toate
unitatile se vor expedia insotite de un desen tehnic, in care se indicd greutatea si dimensiunile
specifice ale aparatului primit: acesta trebuie considerat parte integranta din aceasta brosura si se va
pastra acordand atentie deosebita tuturor partilor sale.

In cazul pierderii manualului sau a desenului, este important sa solicitati o copie Producatorului,
mentionand numadrul de inregistrare al unitatii, care se gdseste pe eticheta de pe aparat.

In caz de date neconcordante intre prezenta brosurd si desen, desenul prevaleazs.

Domeniul de utilizare al aparatului

Acest aparat are functia de a trata aerul destinat climatizarii mediilor civile si industriale: orice alt tip de
utilizare nu este conform cu domeniul de utilizare si poate fi periculos.

Aceasta gama de unitdti este destinata utilizarii in medii NEexplozive.
In cazul in care aparatul este utilizat in situatii critice, in functie de tipul de sistem sau de contextul

ecologic, Contractantul trebuie sa identifice si sa adopte mdsuri tehnice si operationale pentru a evita
orice dauna.



Norme de siguranta

Competente necesare pentru instalarea aparatului

incluse in propria competentd (de ex., conexiunile electrice), trebuie realizate de anumiti operatori calificati astfel incat

' Instalatorii trebuie sa efectueze operatiunile in functie de propria calificare profesionald: toate activitatile care nu sunt
A sa nu puna fsi pund In pericol propria siguranta si pe cea a altor operatori care interactioneaza cu aparatul.

()
S Operatorul responsabil cu transportul si manipularea aparatului: persoand autorizatd, cu competente
I.I recunoscute in utilizarea mijloacelor de transport si ridicare.

[ ) Tehnician responsabil cu instalarea: tehnician expert, trimis sau autorizat de producdtor sau de reprezentant cu
competente tehnice adecvate si instruire pentru instalarea aparatului.
Asistent: tehnician care trebuie sa respecte obligatiile de diligenta din timpul ridicdrii si montarii echipamentului.
Acesta trebuie instruit si informat in mod corespunzator cu privire la operatiunile de realizat si planurile de siguranta
de pe santier/locul instalarii.

In acest manual, se specifica tehnicianul competent pentru realizarea fiecirei operatiuni.

Competente necesare pentru utilizarea si intretinerea aparatului

[ ) Operator general: AUTORIZAT sa opereze aparatul folosind comenzile de pe tastatura panoului de comanda.
Efectueaza numai operatiuni de control al aparatului, pornirea/oprirea
Mecanic responsabil cu intretinerea (calificat). AUTORIZAT sd efectueze interventii de intretinere, reglare,
inlocuire si reparatie pentru piesele mecanice. Trebuie sd fie 0 persoand specializatd in sisteme mecanice, care poate
efectua intretinerea mecanica in mod satisfacdtor si in sigurantd, trebuie sa aiba pregdtire teoretica si experientd
practicd. NU ESTE AUTORIZAT sa efectueze interventii pe sistemele electrice.
Tehnicianul producatorului (calificat): AUTORIZAT sa efectueze operatiuni complexe in orice situatie. Opereaza
in acord cu utilizatorul.

[ ) Electrician (calificat): AUTORIZAT sd efectueze interventii electrice, de reglare, de intretinere si de remediere electrica.

AUTORIZAT sa opereze in prezenta tensiunii in tablouri si cutii de derivatie. Trebuie sd fie o persoana specializata in

f electronica si electrotehnica, care poate interveni pe sistemele electrice in mod satisfacdtor si in sigurantd, trebuie sa
aiba pregatire teoreticd si experientd indelungatd. NU ESTE AUTORIZAT sd efectueze interventii de tip mecanic.

Instalatorii, utilizatorii si tehnicienii de intretinere NU pot utiliza echipamentul daca:

- nuau experienta si responsabilitatea necesare sau daca sunt minori;

- prezintd infirmitati sau nu sunt in conditii psihofizice perfecte;

- daca nu stapanesc bine ciclul de functionare a masinii;

- daca nuau efectuat un curs de pregatire teoreticd/practica aldturi de un operator expert sau alaturi de un tehnician al producdtorului.

In acest manual, se specifica tehnicianul competent pentru realizarea fiecarei operatiuni.
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[nainte de instalarea, utilizarea si Intretinerea aparatului, cititi cu atentie acest manual si pastrati-|
cu grija pentru a putea fi consultat ulterior de diversi operatori. Nu eliminati, stergeti sau rescrieti,
din niciun motiv, parti din acest manual.

Toate operatiunile de instalare, montare, conectare la reteaua electrica si intretinere de rutind/
extraordinard trebuie efectuate doar de tehnicieni care sa respecte cerintele legislative,
dupa ce a fost intreruptd alimentarea cu curent a unitatii si folosind echipamente de protectie
personald (cum ar fi manusi, ochelari de protectie etc.), conform normelor in vigoare in tara in
care este utilizat aparatul si respectand normele privind instalatiile si siguranta la locul de munca.

Instalarea, utilizarea sau intretinerea diferitd de cea indicatd in manual poate provoca daune,
leziuni sau accidente fatale, anuland garantia si exonerand Producdtorul de orice raspundetre.

In timpul manipularii sau instalarii aparatului, este obligatorie purtarea de imbracaminte de
protectie si mijloace adecvate scopului, pentru a preveni accidentele si a asigura propria
siguranta, precum si pe cea a altora. In timpul montarii sau intretinerii aparatului, NU se permite
tranzitul sau stationarea persoanelor care nu sunt responsabile cu instalarea in zonele de lucru.

inainte de a efectua orice interventie de instalare sau intretinere, deconectati aparatul
de la sursa de alimentare cu energie electrica.

Inainte de a instala aparatul, verificati daca sistemele sunt conforme cu normele in vigoare din
tara de utilizare si cu mentiunile de pe placuta de inmatriculare.

Utilizatorului/instalatoruluiii revine responsabilitatea de a asigura stabilitatea statica si dinamica
a instalatiei si de a pregdti mediul astfel incat persoanele care nu sunt competente si
autorizate sa NU aiba acces la aparat sau la comenzile acestuia.

Utilizatorului/instalatorului ii revine sarcina de a se asigure ca aceste conditii atmosferice nu
prejudiciaza siguranta persoanelor si lucrurilor in timpul etapelor de instalare, utilizare si
intretinere.

Asigurati-va ca aspiratia aerului nu se realizeazd in apropierea evacuarilor, gazelor de ardere sau
altor elemente contaminante.

NU instalati aparatul in locuri expuse la vant puternic, salinitate, fldcdri deschise sau temperaturi
care depdsesc 40°C (104°F).

La sfarsitul instaldrii, instruiti utilizatorul cu privire la utilizarea corectd a aparatului.

Dacd aparatul nufunctioneaza sau se observa modificarifunctionale sau structurale, deconectati-I
de la sursa de alimentare cu energie electrica si contactati un centru de asistentd autorizat de
Producdtor sau de Distribuitor fdra a incerca sa-I reparati individual. Pentru eventuale inlocuiri,
solicitati In mod exclusiv utilizarea pieselor de schimb originale.

Interventiile, manipuldrile sau modificdrile neautorizate in mod expres si care nu respecta
instructiunile din acest manual duc la pierderea garantiei si pot cauza daune, leziuni sau
accidente, chiar fatale.



Placuta de inmatriculare prezenta pe unitate oferd informatii tehnice importante: acestea sunt
indispensabile in cazul uneisolicitari de interventie pentru o intretinere sau reparatie a aparatului:
Cu toate acesteaq, se recomandd sa nu o indepadrtati, deteriorati sau modificati.

Se recomandd, pentru a asigura o conditie de utilizare corecta si sigurd, sa predati unitatea
unui centru autorizat de Producdtor sau de Distribuitor, cel putin anual, in vederea intretinerii si
verificarii.

Nerespectarea acestor norme poate cauza daune si leziuni, chiar si fatale, si poate
conduce la anularea garantiei si exonereaza Producatorul de orice raspundere.



Riscuri reziduale

Chiar dacd s-au luat si adoptat mdsuri de siguranta prevazute de normele de referinta, riscurile reziduale
raman. In special, in timpul anumitor operatiuni de inlocuire, reglare si echipare, se va acorda intotdeauna
atentie deosebitd pentru a lucra intotdeauna in cele mai bune conditii posibil.

Lista de operatiuni cu riscuri reziduale

Riscuri pentru personalul calificat (electricieni si mecanici)

- Manipularea - in timpul etapei de descarcare si manipulare, trebuie acordata atentie tuturor etapelor enumerate in acest manual cu
privire la punctele de referinta

- Instalarea - in timpul etapei de instalare trebuie acordata atentie tuturor etapelor enumerate in acest manual cu privire la punctele
de referinta In plus, instalatorului fi revine responsabilitatea de a asigura stabilitatea statica si dinamica a locului de instalare a
aparatului.

- Intretinerea - In timpul etapei de intretinere, trebuie s acordati atentie tuturor etapelor enumerate in acest manual si, In special,
temperaturilor ridicate care pot exista in conductele de lichide termotransportoare de la unitate/pe unitate.

- Curdtarea - Curdtarea aparatului trebuie realizatd cu aparatul oprit, apasand butonul prevdzut pe instalatia electrica si intrerupdtorul
de pe unitate. Cheia de intrerupere a liniei electrice trebuie pdstrata de operator pand la sfarsitul operatiunilor de curdtare. Curdtarea
internd a aparatului trebuie realizata folosind protectiile prevazute de normele in vigoare. In pofida faptului cd in aparat nu exista
asperitati critice, trebuie sa acordati atentie maximd pentru a nu exista incidente in timpul curatarii. Schimbdtoarele de caldurd care
prezintd o unitate laminata care poate fi ascutitd trebuie curdtate folosind manusi corespunzatoare pentru manipularea metalelor,
precum si ochelari de protectie.

In timpul etapelor de reglare, intretinere si curatare, exista riscuri reziduale de dimensiuni diferite, existand
operatiuni care se vor realiza cu dispozitivele de protectie indepartate, trebuie acordata atentie deosebita
pentru a evita lezarea persoanelor si deteriorarea lucrurilor.

A Acordati intotdeauna atentie deosebitd realizarii operatiunilor specificate mai sus.

Retineti ca executarea acestor operatiuni trebuie realizata obligatoriu de personal specializat si autorizat.
Toate lucrdrile trebuie realizate in conformitate cu dispozitiile legale privind siguranta la locul de munca.
Retineti cd unitatea respectiva face parte integranta dintr-un sistem mai complex care este echipat cu
alte componente, in functie de specificatiile finale de realizare si modurile de utilizare; cu toate acestea,
utilizatorul si ultimul montator le revine sarcina evaluarii riscurilor reziduale si a mdsurilor respective de
prevenire.



Dispozitive de siguranta

AN
AN

Aparatul este prevazut cu dispozitive de siguranta pentru a preveni riscurile de lezare a
persoanelor si pentru functionarea corectd; acordati intotdeauna atentie simbolurilor si
dispozitivelor de sigurantd prezente pe aparat. Acesta din urma trebuie sa functioneze numai
cu dispozitivele de sigurantd active si cu carcase de protectie fixe sau mobile instalate corecte
si in locul prevazut.

Daca, in timpul instaldrii, utilizarii sau intretinerii, s-au indepdrtat sau limitat dispozitivele de
sigurantd, aparatul trebuie operat numai de tehnicianul calificat care a efectuat aceastd
modificare: impiedicati obligatoriu accesul altor persoane la aparat. La sfarsitul operatiunii,
restabiliti dispozitivele cat mai curand posibil.



Caracteristicile aparatului

Conditii de mediu

Unitdtile de recuperare a caldurii Modular L Smart au fost proiectate pentru a fi utilizate in
medii interne, fiind instalate pe plafon. Unitatea nu poate functiona in medii care contin
materiale explozive si o concentratie ridicata de praf.

- 5°C +45°C fara baterie electrica

- 25°C 4+ 45°C cu baterie electrica pentru

Temperatura aerului extern dimensiunile 04 si 06

- 20°C 4+ 45°C cu baterie electrica pentru
dimensiunile 02, 03, 05 si 07

Temperatura mediului de functionare +5°C + 45°C

Temperatura ambiantd cu aparatul oprit (de
ex., depozitare, transport etc.)

intre -40°C si +60°C

Datorita modularitatii sale, fiecare aparat se poate adapta la diferite cerinte in ceea ce
priveste debitul de aer si tratamentele termodinamice.

Alegerea optimizata a fiecdrei piese, cautarea randamentului maxim al fiecdrei componente,

N
(N @
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adoptarea de materiale specifice si solutii de constructie, transformd respectarea mediului

inconjurator si economia de energie in solutii tehnologice valabile si avansate.

Contaminarea mediului

In conformitate cu sectorul functional al instalarii, trebuie sa respectati normele specifice si sa luati toate
madsurile de precautie necesare, pentru a evita problemele care tin de mediul inconjurator (un sistem care
functioneaza in mediul spitalicesc sau chimic poate prezenta probleme diferite de problemele pe care le
are un sistem din alte sectoare, chiar si din punctul de vedere al eliminarii consumabilelor, filtrelor etc)).
Cumparatorul are obligatia de ainforma siinstrui angajatii cu privire la procedurile legate de comportament
pe care trebuie sa le adopte.

/gomot

Aparatele au fost proiectate si construite astfel incat nivelurile de emisii de zgomot se afld

>80 sub pragul de 80 dB(A). Se mentioneaza ca fiecare mediu prezinta propriile caracteristici

.‘P) acustice, care pot influenta semnificativ valorile presiunii sonore percepute in conditii de

functionare, prin urmare, trebuie sd luati in considerare datele privind zgomotul furnizate ca

baza dereferinta, in timp ce cumparatoruluiiirevine sarcina de efectua evaludrile fonometrice
specifice, la locul instalarii si in conditiile reale de utilizare a aparatului.




Caracteristicile plafonului si ale conductelor de aer

Plafonul unde se va instala aparatul trebuie,in mod obligatoriu, sa:

- perfect plan si fard asperitati:

- rezistent la vibratii;

- poatd sustine greutatea aparatului luand in considerare un factor de siguranta oportun (a se vedea tabelul cu date tehnice
de la pagina 12).

Aparatul instalat pe plafon se poate adapta usor la prezenta unui plafon suspendat.

De fapt, daca nu existd spatiu suficient pentru deschiderea usilor rabatabile, se poate transforma gura de
vizitare dintr-un panou pentru a aluneca pe ghidajele accesorii (optional).

| Conductele de aer trebuie conectate direct la aparat, avand grija sa puneti un sistem adecvat anti-
vibratii intre aparat si conducta: la montarea finald, acesta nu trebuie intins, pentru a evita deteriorarea si
transmiterea vibratiilor.

Pentru a asigura rezistenta conexiunilor si integritatea aparatului, conductele de aer trebuie sd fie sustinute
de console adecvate si sa nu se sprijine direct pe aparat.

11



Date tehnice

DIMENSIUNE
TABEL CU DATE TEHNICE
2 3 4 5 6 7
Debitul nominal de aer m?/ord 300 600 1.200 1.500 2.300 3.000
Eficienta termicd % 93 93 93 92 % 93
FLA A 2,80 4,50 4,50 4,70 8,90 9,30
FLI W 371 1.033 1.033 1.033 2033 2033
Conexiune electrica 200-277 V, monofazic
§ DIMENSIUNE
TABEL GREUTATI
2 3 4 5 6 7
Greutate bruta cu ambalajul kg 135 190 285 295 370 375
Greutate aparat kg 125 180 270 280 355 360
Greutate usi kg 2x10,0 2x12,0 2x18,0 2x18,0 2x22,0 2x22,0
Greutate filtre kg 2x0,2 2x0,3 2x0,5 2%0,5 2%0,5 2%0,5
Greutate ventilatoare kg 2x2,5 2x8,5 2x8,5 2x9,0 4x8,5 4x9,0
Greutate recuperator kg 1x9,0 1x14,0 2x15,0 2x15,0 2x24,0 2x24,0
Greutate recu perator kg 1x13,0 1x16,0 1x24,0 1x24,0 1x29,0 1x29,0

Baterie externa de pre-incalzire

Asigurati-va cu atentie ca viteza frontald prin elementul preincalzit se mentine la cel putin 1,5 m/s din
motive de siguranta.

Asigurati-va cd ati conectat cele doud iesiri ale tavii de scurgere a circuitului de evacuare.

Pentru ambele iesiri, se poate utiliza o evacuare standard.

Z
tablou
: 2%
electric
evacuare
condens

1 Aparatul trebuie sé fie inclinat cu aproximativ 2% din I&time (B) (ridicat spre tabloul electric)

12




adefiltrare

Este posibila monitorizarea caderii de presiune a fiecarei etape de filtrare prin conectarea a 4 manometre

Monitorizarea caderii de presiune pentru fiecare etap

unitatea este conforma cu standardul VDI 6022

!

asa cum se indica in figurile de mai jos. In acest mod




H G
214 mm &‘
, 160 mm
[ H;14 mm
214 mm
[ 74T80 mm
TABEL CU DATE UL
TEHNICE 2 3 4 5 6 7

Lungime (A) mm 1.660 1.800 2.000 2.000 2.000 2.000
Latime (B) mm 920 1.100 1.600 1.600 2.000 2.000
Tnéltime © mm 280 350 415 415 500 500
Distanta dintre centrele orfficiilor ©) | mym 1.380
Distanta dintre centrele orificillor 6] | rnm 976 1.156 1.656 2.056
F (usi rabatabile) mm 630 670 675
F (usi glisante) mm 70
G mm 500
H mm 300

14




Functionarea aparatului pe scurt

2 Fluxuri aer in masing

aparat cu orientare spre stanga

@ Grup ventilatoare de refulare

@ Console de prindere pe plafon

@ Grup ventilatoare de recirculare

aparat cu orientare spre dreapta

@ Aer din exterior @ Grup ventilatoare de recirculare @ Recirculare

@ Console de prindere pe plafon

@ Grup ventilatoare de refulare

Poz. | Denumire componenta Material de constructie
1 Filtru cadrul din otel zincat, mediu filtrant din fibra de sticla
2 | Ocolire din aluminiu si zinc
3 | Schimbdtor de cdldurd aluminiu
4 | Grup ventilator dimensiunea 2: cadru si rotor din compozit
dimensiunile 3,4, 5, 6, 7: cadru din otel, rotor din compozit
5 | Console de prindere otel zincat

15



Receptia coletelor a0
AN

n §

Manipulati aparatul conform indicatiilor Producdtorului, mentionate pe ambalaje si in acest manual.
Utilizati intotdeauna echipamentele individuale de protectie.

Mijlocul si modul de transport trebuie sa fie alese de operatorul de transport in functie de tipul, greutatea si dimensiunea
aparatului. Dacd este necesar, intocmiti un,plan de sigurantd” pentru a asigura protectia persoanelor implicate direct.

16

In momentul primirii aparatului, verificati integritatea ambalajelor
si cantitatea de pachete trimise:

A) existd daune vizibile/lipseste vreun colet: nu continuati cu

instalarea, ci anuntati obligatoriu Producdtorul si transportatorul
care a efectuat livrarea.

In mod alternativ, puteti accepta expeditia cu ,rezerve”: acest
lucru va permite sa desfaceti ambalajele si sa verificati daca
piesele interne sunt deteriorate efectiv. In acest ultim caz, asa
cum s-a mentionat anterior, anuntati obligatoriu Producatorul si
transportatorul care a efectuat livrarea.

Se recomandd, inainte de a deschide coletele, sa realizati fotografii
de buna calitate documentand dauna.

B) NU existd daune vizibile: continuati cu transportul aparatului la
locul instalarii.



3
A Transportul n

Pachetele pot fi transportate folosind un transpalet de capacitate adecvata sau folosind un
motostivuitor, operatorului de transport revenindu-i responsabilitatea alegerii mijlocului si
modului cele mai adecvate.

Zona operationald trebuie sa fle degajatda de obiecte sau persoane care nu sunt implicat in
operatiunea de transport.

Daca transportul se realizeaza cu ajutorul transpaletului, asigurati-va ca mijlocul este adecvat

greutatii sidimensiunii pachetului. Introduceti furcile in punctele prevdzute pentru manipulare

(numai in pozitia aparatului) astfel incat sa mentineti baricentrul sarcinii echilibrat. Transportati
aparatul cu atentie, evitand manevrele bruste.

OK!

OK!

17



Despachetarea si verificarea integritatii

Se recomanda despachetarea aparatului dupa ce a fost transportat in locul instalarii si numai in momentul
instaldrii: aceasta operatiune se va realiza folosind echipamentele individuale de protectie (manusi,

incaltaminte de protectie etc.).

Nu ldsati ambalajele nesupravegheate, acestea pot fi periculoase pentru copii si animale (pericol

de sufocare).

Anumite materiale de ambalare trebuie pastrate pentru utilizare viitoare (cutii din lemn, paleti
etc.), In timp ce cele care nu pot fi reutilizate (de ex., poliester, benzi etc.) se vor elimina in mod
corespunzator, in conformitate cu normele in vigoare in tara de instalare: acest lucru va proteja

mediul inconjurator!

Dupa despachetare

Dupa despachetare, verificati ce ati primit:
- Manualul de instalare si intretinere (IOM)
- Schema de cablare (wiring diagram)

- Declaratia de conformitate

Apoi, verificati dacd ati primit toate componentele si daca acestea sunt integre.

In caz de piese deteriorate sau lipsa:

- nu mutati, reparati sau instalati componentele deteriorate si aparatul in general;

- efectuati fotografii de bund calitate documentand dauna;

- gasiti placuta de inmatriculare amplasatd pe aparat si identificati numarul de serie al aparatului;

- anuntati imediat transportatorul care a livrat aparatul;

- contactati imediat Producatorul (pdstrati la indemand numadrul de serie al aparatului).

e Retineti cd nu se vor accepta reclamatii sau contestatii dupd 10 zile de la receptia aparatului.

START UP
Before the start up read carefully the operating
i eck

noi
alore di targa sopraindicato  mentioned on the above tag

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A
0 Via Piani di Santa Maria, 72 00040 Ariccia - (ROMA) IT
MADE IN ITALY

DATELE PRODUCATORULUI

DAIKIN APPLIED EUROPE S.PA.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00040 Ariccia (Roma) - Italia
Tel: (+39) 0693 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu
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D B:
Codifica POS

AHU 5 Gctmamber  |_ALBO7LBMNADET00 ] Code I AB3665 I C

S | ) (e ) . C)

Seratmomper] o _18co1ad | oo a0 | w313 | D:
Mandata N Ripresa N F'
Supply Fan 3000 0 m/h Return Fan @ m’/h G

Corrente / Current P 93 A H
Tensione /Voktage w 230V/1Ph/50-60Hz .

Numele producatorului si datele acestuia

Marcaj CE

Greutatea aparatului

Codificare si POS

Data fabricarii

Debit de aer de refulare

Debit de aer de recirculare

Date electrice (frecventa, numadrul de faze, absorbtia in
functie de placuta)

Numadrul de serie al aparatului



Nomenclatura produs

L Modular L Smart

B Modul principal

02 Dimensiunea 02
03 Dimensiunea 03

07 Dimensiunea 07

R orientare spre dreapta

L orientare spre stana

B eliberare

M solutie avansatd controler

S solutie controler inteligent

E baterie electrica internd post incalzire
w baterie internd post-incalzire cu apa
N nicio baterie interna post-incélzire

A recuperator din aluminiu

M recuperator cu membrana

A Filtru de refulare G4

B Filtru de refulare M5

D Filtru de refulare F7

E Filtru de refulare F9

A Filtru de recirculare G4

B Filtru de recirculare M5

D Filtru de recirculare F7

E Filtru de recirculare F9

T Panou dublu cu o grosime de 50 mm, izolatie

din vata mineralg, extern, vopsit in prealabil si cu interior din aluminiu zinc

0...  Locul productiei

0.... Versiune

Modular L Smart se va produce in conformitate cu cerintele clientului.

Cu toate acestea, este prevdzuta si o versiune standard identificata prin doar 7 caractere ALBOTR(L)B care
va identifica numai un aparat dreapta/stanga, schimbdtor contracurent din aluminiu, panou dublu de
50 mm, cu controler Smart, nicio baterie interna de post-incdlzire, F7 pe linia de refulare, M5 pe linia de
recirculare, versiunea 0.
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Depozitarea pana in momentul instalarii

Pana in momentul instaldrii, componentele aparatului si documentele anexate trebuie pastrate intr-o
Zona cu urmdtoarele caracteristici:

- sd fie dedicata numai depozitarii de componente;
- sa fie acoperita si protejatd impotriva agentilor atmosferici (pregatiti de preferat o zona inchisa), cu valori adecvate ale temperaturii

si umiditatii;
- sd fie accesibild numai operatorilor responsabili cu montarea;
- 5& poatd sustine greutatea aparatului (verificati coeficientul de sarcind) si sa aiba podea stabils;
- sd nu prezinte componente de altd naturd, in special dacd acestea sunt potential explozive/inflamabile/toxice.
Daca nu puteti incepe imediat instalarea, verificati periodic ca sunt asigurate conditiile indicate

A mai sus cu privire la zona de depozitare si acoperiti aparatul cu o panza.

Pand in momentul instalarii finale, asigurati intotdeauna o baza izolantd (de ex., blocuri de lemn)
intre podea si aparat.

3 depozitare corectd pana in momentul instaldrii

Orice mutdri, realizate dupa despachetare, trebuie efectuate obligatoriu cu usile inchise. Nu
mutati unitatile trdgandu-le de usi, dacd acestea exista, de montanti sau de alte parti

proeminente care nu fac parte integranta din structura.

A Nu mergeti pe unitati!
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B nstalarea

Toate operatiunile de instalare, montare, conexiuni la reteaua electrica si intretinere de
A extraordinard trebuie realizate numai de personal calificat si autorizat de Distribuitor sau

de Producator, in conformitate cu normele in vigoare din tara de utilizare si respectand normele

privind sistemele si siguranta la locul de munca.

In timpul instaldrii, In zond nu trebuie s& ramana
A persoane si obiecte strdine montdrii.

A: Inainte de a incepe montarea, verificati daca aveti toate
instrumentele necesare.
Utilizati numai instrumente in stare bund si nedeteriorate.

Procedura de instalare in functie de
faze

Inainte de a incepe instalarea, cititi instructiunile de siguranta din primele pagini ale acestui manual.
Contactati Producdtorul daca exista pasaje neclare sau pe care nu le-ati inteles in intregime. O bifd in
dreptul fiecdrei faze va va ajuta sa verificati dacd ati realizat o instalare completa si corecta.

FAZa 1: €f@CTUALTH OFIfICHT oooooeoeeeceeeeseeeceessses s pag. 22
Faza 2: €feCtUALi CONEXIUNIIE co..cvvoreoeeeeeeeiscseeees s ssssssss s s pag. 24
FAZA 31 €fQCTUGTTH UN TEST..oovoooeeeeeeeeessesseeceesssssseee s ssssssssessssssssssesssssssssssess s sssssssssessssssnssssees e pag. 27
Faza 4: completati panourile de SIGUIANTE ...cccvvveecriicssesesseesssssssssssssssss s ssssssssssssssssssesssssssssssees pag. 28

La sfarsitul instaldrii, puneti acest manual si fisa de montaj care insoteste aparatul intr-un loc acoperit,
uscat si curat: acestea se vor consulta ulterior de catre diversi operatori.

Nu indepadrtati, stergeti sau rescrieti, din niciun motiv, parti din acest manual decat in spatiu pregatit
pentru a ldsa note:

Faza O: ridicati unitatea pana la plafon

Ridicati unitatea pana ajunge la plafon.
Pentru a facilita operatiunile de ridicare si pentru a garanta siguranta instalatorilor, se recomanda
A utilizarea pantografelor extensibile, de marime si tip adecvate cu greutatea si dimensiunea unitatii
pe care doriti sd o instalati.
In timpul ridicarii, este obligatorie purtarea imbracamintei de protectie pentru a preveni accidentale si
NU se permite tranzitul sau stationarea persoanelor care nu sunt responsabile cu instalarea in zonele de
lucru.

21



Faza 1: efectuati orificii

Verificati daca plafonul unde doriti sa instalati aparatul este:
- rezistent la vibratii;
- poate sustine greutatea aparatului (a se vedea tabelul cu date tehnice de la pagina 12).

In locul instalarii trebuie s fie prevazute urmatoarele (fig. 4):
un sistem electric conform si cu caracteristicile adecvate ale aparatului;
o racordare la gaz refrigerant (in cazul conexiunii la baterii alimentate cu gaz);
un tub de evacuare cu sifon conectat la reteaua de colectare;
un sistem pneumatic (conducte pentru aerul de transportat in medii).

Efectuati orificii de @14 mm corespunzdtoare orificiilor de ancorare ale aparatului 0 (consultati tabelul
,date tehnice”de la pagina 13).
Introduceti dibluri corespunzatoare, apropiati aparatul si fixati-l folosind numai consolele prevazute si

suruburile furnizate.
Asigurati-va cd ati conectat cele doud iesiri ale tavii de scurgere a circuitului de evacuare.
Pentru ambele iesiri, se poate utiliza o evacuare standard.

s

tablou
electric

J 2%

evacuare
condens

5 gaurire plafon
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In timpul ridicarii si fixari unitatii, este
A obligatorie purtarea de imbracaminte de
protectie si mijloace adecvate scopului,
pentru a preveni accidentele si a asigura propria
siguranta, precum si pe cea a altora.
Echiparea in vederea fixarii va fi dimensionatd in
functie de greutatea unitatii.

In timpul montarii, NU se permite tranzitul sau
stationarea persoanelor care nu sunt responsabile cu

instalarea in zonele de lucru.

A pentru a garanta siguranta instalatorilor, se
recomanda utilizarea pantografelor

extensibile, de mdrime si tip adecvate cu greutatea si

dimensiunea unitatii pe care doriti sd o instalati.

Pentru a facilita operatiunile de ridicare si
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Faza 2: efectuati conexiunile

Pentru punerea in functiune a aparatului sunt necesare:
- 0 conexiune electrica;

- 0 evacuare;

- 0 conexiune la circuitul pneumatic (conducta de aer).

Conexiuni electrice

Pentru alimentarea cu energie electrica, trebuie sa conectati aparatul la un tablou electric care respecta
normele in vigoare.
Consultati intotdeauna schema de cablare specifica aparatului pe care I-ati achizitionat
(s-a expediat Impreund cu unitatea); daca aceasta nu este prezentd pe aparat sau s-a pierdut,
contactati distribuitorul competent care va va trimite o copie (mentionati numarul de serie al
aparatului).

[nainte de a conecta tabloul electric, asigurati-va ca:

- tensiunea si frecventa retelei corespund cu parametrii aparatului;

- sistemul electric, la care trebuie sa-I conectati, este dimensionat corespunzator in functie de puterea
nominald a aparatului de instalat si respecta normele legale.

A Conexiunea electrica trebuie sa:

- fie realizata de personal calificat si autorizat dupa ce a decuplat tensiunea electrica a cladirii;

- fle fixa si permanentd, fara jonctiuni intermediare, in conformitate cu normele din tara de instalare;

- fle adecvatd absorbtiei de curent a aparatului (a se vedea specificatiile tehnice);

. prevazut cu o priza de impamantare eficienta si conforma; in cazul mai multor unitati, este necesar sa
conectati fiecare unitate la priza de impamantare sau sd le uniti cu cleme metalice;

- fle amplasatintr-un loc dedicat, de preferat, inchis cu cheie si protejat impotriva agentilor atmosferici:
daca exista si un intrerupator cu cheie, acesta din urma va fi scos in etapa de intrerupere a alimentarii
cu energie si va fi pus la loc dupa finalizarea operatiunilor pentru interventii.

- dispund de un sistem magnetotermic de 16A sau car sa fie adecvat absorbtiilor aparatului

A In timpul etapelor de instalare si intretinere, asigurati-va ca nimeni, in afara operatorilor, nu are

acces la dulapurile electrice sau la intrerupatoare.

Producdtorul nu fsi
A asuma  raspunderea

pentru conexiunile
realizate in mod neconform cu
normele, cu specificatiile din
acest manual, in caz de utilizari
incorecte a oricarei
componente  electrice  a
aparatului.
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Tensiunea efectiva de alimentare a utilizatorilor nu trebuie sa depaseasca 10% din tensiunea normala

prevazutd. Diferentele mari de tensiune provoacd daune utilizatorilor si sistemului electric, avariaza

ventilatoarele, produc zgomot. Cu toate acestea, este indispensabila verificarea corespondentei valorilor
reale ale tensiunii cu cele nominale.

Dupa conectare, asigurati-va ca:
conexiunea de impamantare este suficienta (folosind un instrument adecvat). O conexiune gresita,
ineficientd si absentd a circuitului de iImpamantare este contrara normelor de siguranta si este o sursa
de pericol putand provoca daune dispozitivelor aparatului;
sensul de rotatie a motorului sa fie corect
Conexiunile si absorbtia curentului motorului sa fie corecte.

Conexiune controler BRC

Pentru pornirea unitatii Modular L Smart conectati controlerul BRC (se poate achizitiona separat) la bornele
P1si P2, asa cum s-a ilustrat in figura urmatoare.

Conexiune P1 P2 Nicio polaritate 8 Conexiune controler BRC
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Descarcarea si evacuarea prin sifon

Aparatele sunt prevdzute cu o evacuare fixata prin infiletare (1/4"M GAS) care iese in lateral aproximativ
50 mm.

Pentru a permite o scurgere periodica a apei, flecare evacuare trebuie sa fie prevazuta cu un SIFON
dimensionat corect (a se vedea fig. 10).

IMPORTANT

TAVA DE UMIDIFICARE
EVACUARE

Sifon

Nivel maxim sifon

Tava de umidificare
evacuare

Nivel maxim sifon

Presiunea  hidrostaticd a  ventilatorului
depaseste aproximativ. 100 Pa, cresteti
U indltimea sifonului cu 10 mm pentru fiecare
10 Pa ai presiunii hidrostatice

O sifon de evacuare

Pentru a evita umplerea excesiva a tavii de
Sifon traditional cu colectare, trebuie ca sifonul sa fie prevazut cu
supapa de p)urjare O supapa de purjare, care permite
indepartarea impuritatilor care se depun pe
fund.

Pentru a nu prejudicia functionarea sistemului
de evacuare, NU trebuie sa conectati sifoane
functionale presurizate la alte sifoane
functionare depresurizate.

E[C E
= %E Tubul de evacuare la reteaua de colectare:
e - nu trebuie conectat direct la sifon; pentru
<= . . Ly .
X420 mm £ a absorbi retururile de aer si namol si pentru
a putea fi controlat fata de scurgerea corecta
——2%| @ apei de evacuare;

. trebuie sa aiba diametrul mai mare la
scurgerea aparatului si inclinatie minima de
2% pentru a asigura functionarea proprie.

de purjare

10 sifon de evacuare traditional si cu bild
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Conexiuni pneumatice

Conductele de aer nu sunt furnizate impreuna cu aparatul, asadar, instalatorului ii revine sarcind sa le
achizitioneze separat si sa le instaleze.

Imbinarea poate avea loc prin conectarea directa la aparat: se recomanda s interpuneti un sistem adecvat
anti-vibratii intre aparat si conducta.

Daca nu utilizati manusi anti-vibratii trebuie sa:

- curatati suprafetele de imbinare dintre conducta si aparat/baterie;
- aplicati o garnitura pe flanse pentru a evita infiltrarile de aer;

- strangerea precisa a suruburilor de conectare;

- aplicati silicon pe garniturd pentru a optimiza rezistenta.

In cazul in care conexiunea are loc cu cuplaje compensatoare, la ultima montare, trebuie sa existe intinderi,
pentru a evita daunele si transmiterea vibratiilor.

Pentru a garanta rezistenta conexiunilor si integritatii structurii aparatului, trebuie sa evitati greutatea
conductei pe aceasta, aceasta trebuie prevazuta cu console corespunzdtoare.

Faza 3: efectuati un test

Pentru a pune in functiune aparatul trebuie s& (marcati cu,v/* operatiunile efectuate):

verificati conectarea exacta a tuburilor de intrare si iesire a lichidelor la schimbdtor (daca exista)

verificati ca exista un sifon adaptat pe toate evacuadrile de aps;

interpuneti un cuplaj compensator intre aparat si conducte (optional);

verificati integritatea unitatii;

verificati integritatea suporturilor anti-vibratii si a diverselor accesorii;

indepartati materialele strdine (de ex, folii de montaj, instrumente de montaj, clema etc) si
murddria (amprente, praf etc.) din interiorul sectiunilor;
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Faza 4: completati panourile de siguranta

Aparatul trebuie prevazut cu panouri cu specificatii electrice pe usile de acces la sectiunile de ventilare.

Cumpadratorul va integra in structura de lucru a aparatului panouri adecvate:

SE INTERZICE INDEPARTAREA PROTECTIILOR SI A DISPOZITIVELOR
DE SIGURANTA

- SE INTERZICE REPARAREA - LUBRIFIEREA - REGLAREA - CURATAREA

PIESELOR IN MISCARE

In plus, spatiul in care se va afla aparatul trebuie sa fie prevazut cu panouri informative generale, in care sa
se specifice caracteristicile spatiilor si locurile de lucru:
zgomot — manipulare - zona de pericol - iesire etc.

ECHIPAMENTE INDIVIDUALE DE PROTECTIE

In timpul operarii aparatului, se recomanda purtarea echipamentelor individuale de protectie adecvate
utilizarii, in conformitate cu criteriile si prevederile societatii.

Intimpul intretinerii aparatului, se recomanda, pe langa cele recomandate mai sus, alte masuri de prevenire:
incdltdminte de protectie, manusi, imbrdcaminte adecvatd, intotdeauna compatibild cu utilizarea si in
conformitate cu prevederile societatii.

INSTRUIREA
Cumparatorul/utilizatorul aparatului este obligat sa efectueze instruirea si formarea corespunzdtoare a
operatorilor care vor utiliza aparatul.

OPTIONAL

In cazuri convenite, o instruire ulterioara poate fi furnizata, prin pregatirea angajatilor interesati de catre
personalul tehnic al producatorului.
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Punerea in functiune wj

Configurare

Setarile (format: XX(XX)-X-XX), de exemplu 19(29)-1-02, utilizate in acest capitol, sunt alcatuite din 3 parti,
separate prin,-"

. Numdr modalitate: de exemplu, 19(29), unde 19 este numarul modalitatii aferente setdrilor de
grup, in timp ce 29 este numarul modalitatii corespunzatoare setarilor individuale

. Numar intrerupator: de exemplu, 1

. Numadr pozitie: de exemplu, 02

Procedura de operare
Pentru a regla setarile unitatii de ventilare pentru recuperarea de caldura, se poate utiliza interfata cu
utilizatorul unitatii Modular L Smart sau aparatul de aer conditionat.

setari initiale
- Numere modalitate 17, 18 si 19: verificarea grupului Modular L Smart.
- Numere modalitate 27, 28 si 29: verificare individuald

Modificarea setarilor cu BRC1E53
Asigurati-va ca usile casetelor intrerupdtoarelor de pe unitatea Modular L Smart sunt inchise.
1. Apdsati scurt un buton pentru a aprinde lumina ecranului.
2. Apasati si mentineti apdsat butonul Anulare (a) timp de cel putin 4 secunde, pentru a accesa meniul
Setarilor de serviciu.
3. Trecetila setarile campului cu butoanele Sus/Jos si apdsati butonul Meniu/Trimitere (b).
4. Apadsati butoanele Stanga/Dreapta pentru a evidentia numarul in Modalitate.
5. Apdsati butoanele Sus/Jos pentru a selecta numarul modalitatii solicitate.
Rezultat: Pe baza numdrului modalitatii selectate, incepand de la 20, trebuie selectat si un numdr de
unitati pentru verificarea individuala.
Utilizati butoanele Stanga/Dreapta pentru a evidentia numarul in Nr. unitati.
Utilizati butoanele Sus/Jos pentru a selecta numarul unitatii interne. NU este necesara selectarea unui
numar de unitati, atunci cand configurati intregul grup.
8.  Utilizati butoanele Stanga/Dreapta pentru a selecta un numadr de pozitie (de la 0 la 15) aferent numarului

intrerupdtorului pe care doriti sa-I modificati.

NOo

In caz de setari individuale:

Field Settings
Unit No. Mode
0 20
ofHl 100 2-00 3-00
f—_ = = 7=
8— 9— 10— 11—
12-—— 13— 14— 15—
{TIReturn Setting %)
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In caz de setari de grup:

Field Settings
Mode
10
o{H 1—% 2—% 3—%
== G— 6—— =
8&— 9 10— 11—
12— 13— 14— 15—
{SReturn Setting 4>

9.  Utilizati butoanele Sus/Jos pentru a selecta pozitia ceruta.
10. Apadsati butonul Meniu/Trimitere (b) si confirmati alegerea cu Da.

Field Settings

Save the settings?

YesEm\[e

{SReturn Setting »

11. Dupa ce ati finalizat toate modificarile, apasati butonul Anulare (a) de doua ori pentru a reveni la
modul normal.

S| > ’
v ) e




Lista setari

Selectare
Verificare Verificare ) automata
) ) ) Filtru de de-
) ) contami- contami- Verificare .| ESP+Ailtru
Setare inspectie tectare {inta
h nare filtru nare filtru pe baza de detec-
0 contaminare B : cu trepte -
cutrepte | cutreaptd | temporiza- A tare tinta
filtru . ) ) ventilator .
ventilator ventilator torului 115 cu treaptd
1-15 nou ventilator
nou
Functionare nFalJrZC]U/O]E) Functionare E:?ec?z Functionare | Functionare Functionare continua
Setare mod . 1/15 (28 . 1/6 (25 min. ) 1/3 20 min. | 1/2 (15 min.
1 Sut Oprit ) 2 (27min. it/5 mi (22,5 min. V10 W15
scazd min. opri i oprit/3 min. oprt rtr)w n oprit/7,5 opr! it opri it Treap-|Treap-|Treap-|Treap-| Treap-|Treap-| Treap-|Treap-
min. porni pormit porni min. pornit) min. pornit) | min.pornit) | < | x5 | 33 | ma |65 | e | 67 | G
Setare treaptd
2 ventilator de Treaptd 1 Treapta 2 Treaptd 3 Treapta 4 Treapta 5 Treaptd 6 Treapta 7 Trt:ag Tr;ag Ttrae(?g Ttraeaﬁ Ttrae?g Ttraealg T{:?Z T::?E
refulare*
Setare treapta
3 ventilator de Treaptd 1 Treapta 2 Treaptd 3 Treapta 4 Treapta 5 Treaptd 6 Treapta 7 Trt:ag Tr;ag Ttrae(?g Ttraeaﬁ Ttr:?g Ttraealg T{:?Z T::?E
evacuare*
Functionare | Functionare | Functionare E:?SWIZ Functionare | Functionare Functionare continua
4 Setare ventilatie O 1/15(28 171027 | 1/6 (25 min. (22,5 min 1/3 20 min. | 1/2 (15 min.
1909) 24 ore P min. oprit/2 | min. oprit/3 | oprit/5 min. op’rit/75A oprit/10 oprit/15  |Treap-(Treap-|Treap-|Treap-|Treap-| Treap-(Treap-|Treap-|
i i i i i ' i i i jt) | t41 | 12 | td3 | td4 | td5 | 46 |37 | td8
min. pornit) | min. pornit) pornit) rmin, pornit) min. pornit) | min. pornit)
Variatie con-
centratie de
7 | referiniépentry 0 +200 +400 +600 -200 -400 -600
verificarea flu-
xului aerului de
ventilare (ppm)
Oprire ventilatie
cu ajutorul veri-
ficarii automate Permis NEpermis Permis NEpermis
a fluxului aerului
8 X
de ventilare
Functionare Functiona- | Functiona-
rdmasa a ventila- Oprit Oprit rea radiato- | rea radiato-
torului rului rului
Mod de ventila-
tie normala cu Verificare
9 ajutorul verificarii cu ajutorul
automate a flu- senzorului
xului aerului de o,
ventilare
Functionare . .
1A 0 improsptare™* Oprit Pornit
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17(27)

Setare curatare
periodica filtru

Aproximativ
2.500 ore

+1.250 ore

Temporizator
racire libera
nocturna (dupd
oprire)

Oprit

Pornit dupa
2 ore

Pornit dupa
4 ore

Pornit dupa
6 ore

Pornit dupa
8ore

Pre-rdcire/pre-
incalzire

Oprit

Pornit

Durata pre-raci-
re/pre-incélzire

30 minute

45 minute

60 minute

Viteza initiald a
ventilatorului

Mare

Foarte mare

Setare Da/Nu
pentru conecta-
rea conductei la

sistemul VRV

Fara con-
ducta

Cu con-
ducta

Fara con-
ductd

Cu con-
ducta

Setare pentru zonele
reci (functionare a
ventilatorului atunci
cand termostatul
radiatorului este
oprit)

Stop

Scazut

Stop

Scdzut

Racire libera
nocturna (setdri
ventilator)

Mare

Foarte mare

Temperatura tin-

td pentru rdcirea
liberd nocturnd
independentd

18°C

19°C

20°C

21°C

22°C

23°C

24°C

25°C

26°C

27°C

28°C

29°C

30°C

Setarea dispozitivului

de comanda interde-

pendentd dupa zona
centralizatd

Nu

Da

Setarea prelun-
girii timpului de
pre-incélzire

0 minute

30 minute

60 minute

90 minute
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18(28)

Dezactivare
. Priori . racire liberd Ventilatie 24
Semnal extern Ultima ?.tate Prioritate pe acire beva ent ai;e_ -
0 . | dupdintrare ) nocturna ore Pornita/
JC/2 comanda N functionare ) -
externa ’ / Oprire Oprita
fortatd
Setare dupa ) .
! Pornire directd Oprit Pornit
re repornir . .
2 setare epornire Oprit Pornit
automata
Semnal de iesire lesire lesire
3 pentru umidifi- umidificator | umidificator
catorul extern (functionare | (functionare
(X24A) ventilator) | ventilator)
Indicatie m . .
4 dicat " od de Pornit Oprit
ventilare
Mod automat al
6 fluxului aerului Liniar Fix A Fix B
de ventilatie
N Nicio Nicio - -
Mod impros- Indicati Indicati
7 Od‘ pros indicatie de | indicatie de dicatie dicatie
patare evacuare evacuare
refulare refulare
Selectare functie . )
o . Eroare iesire ) Oprire
terminal intrare | Improspa- . , 7 Oprire < Crestere
8 < Eroare iesire | oprire func- N fortata
externad (intre J1 tare K ) fortatd ; flux de aer
) tionare ventilator
siJC) ’
lesire
Selectare " . . . )
L . ventilator | lesire venti- | lesire venti- . . P
comutare iesire lesire - P § y lesire ventilator (scazuta/
9 . : Eroare iesire | (scazutd/ | lator (mare/ | lator (foarte ’
BRP4A50A (intre radiator ? mare/foarte mare)
; mare/foarte | foarte mare) mare)
X3 si X4)
mare)
. . Resetare Fortare
Verificare conta- Nicio ) .
1 ) o ) verificare verificare
minare filtru actiune
’ filtru filtru
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Selectarea vitezei optime de ventilare

Reglarea vitezei de ventilare se poate efectua corect prin modificarea urmatorilor parametri:
- Viteza initiala a ventilatorului: Mare sau Foarte mare

- Setarea treptelor de viteza ale ventilatorului de refulare: Treapta de la 11a 15

- Setarea treptelor ventilatorului de evacuare: Treapta dela 1 1a 15

Este posibild accesarea parametrilor in cauza respectand procedura,Configurare Setari de lucru >  din
pagina Setari camp, asa cum se ilustreaza in paragraful Lista setari.

Atat ventilatoarele de refulare, cat si cele de recirculare au o valoare optima a vitezei, descrisa din punctul
de vedere al RPM (numarul de rotatii pe minut), care poate fiidentificat direct in raportul Aplicatiei software
de selectare a unitdtii DAE, asa cum se ilustreazd in continuare:

3) Refulare ventilator

Model K3G190RD4503

Tip Ventilator centrifug CE

Material Compozit

Cantitate Ix(ventilator individual)
Presiune statica externa 100 Pa

Presiune statica interna 183 Pa

Presiune statica totala 283 Pa

Presiune dinamica 10 Pa

Debit proiect 300 m*/h

Vitezd de rotatie de lucru ® Max ® 4120 RPM
Eficientd 45,3%

Putere arbore 0,07 kW

Putere electrica absorbita 0,07 kW

Clase de putere ® PMREF (EN13053) P1 0,14 kW

Clase SFPv @ SFPv (EN13053)

Recirculare ventilator

SFP1 @ 631 W/(m?3/s)

Model K3G190RD4503

Tip Ventilator centrifug CE
Material Compozit

Cantitate 1x(ventilator individual)
Presiune statica externa 100 Pa

Presiune statica interna 182 Pa

Presiune staticd totala 282 Pa

Presiune dinamica 10 Pa

Debit proiect 300 m*/h

Viteza de rotatie de lucru ® Max 2954 RPM e 4.120 RPM
Eficienta 453%

Putere arbore 0,07 kW

Putere electricd absorbita 0,07 kW

Clase de putere ® PMREF (EN13053) P1e0,14 kW

Clase SFPv @ SFPv (EN13053)

SFP1 @ 609 W/(m?/s)

Valorile RPM optime pentru ventilatoarele de refulare si recirculare (evacuare)

Cunoscand dimensiunea unitatii, se poate continua cu setarea treptei aferente Ventilatorului de refulare/
recirculare aferente controlerului BRC, conform urmdtoarelor Tabele de selectare a vitezei (se recomanda
luarea in considerare a valorii rpm pentru,Functia de recuperare a caldurii”).

In absenta selectarii unitatii cu ajutorul aplicatiei software a dispozitivului Daikin, verificati performantele
pentru o singura dimensiune a unitatii de la pagina 36 inainte.
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Tabele de selectare a vitezei

La sfarsitul selectarii treptei corecte pentru Ventilatorul de refulare si recirculare, trebuie sa:

- Alegeti tabelul in care numarul dimensiunii unitatii corespunde cu dimensiunea indicata in raportul
aplicatiei software Selectarea unitatii DAE.

- Identificati treptele ventilatorului de refulare/recirculare, selectand din coloana H (mare), treptele la care
valorile RPM sunt cel mai apropiate de cele indicate in raportul aplicatiei software de selectare a unitatii
DAE pentru ventilatorul mentionat mai sus.

- Setati pe controler valorile treptelor selectate, trecand la calea Setari de lucru - Setari camp si continuati cu setdrile
urmatoare

a. 19(29)-2- Treapta_selectata_ventilator_de refulare, pentru treapta ventilatorului de refulare, de
la011la15
b. 19(29)-3-Treapta_selectata_ventilator_derecirculare, pentru treapta ventilatorului de recirculare,
dela01la15

- Daca valorile RPM pentru ventilatorul de refulare si cel de recirculare nu sunt prezente in coloana H, ciin
UH (foarte mare), atunci:

- Setati viteza initiald a ventilatorului la Foarte mare trecand la calea Setari de lucru - Setari camp si
modificand valoarea implicita de la 17(27)-4-01(Mare) 1a17(27)-4-02(Foarte mare)

- Setati treptele selectate asa cum se indicd la punctul 3.

ML Smart Dimensiunea 02
Ventilator de refulare Ventilator de evacuare
) Functionare recuperare Functionare ocolire Functionare recuperare Functionare ocolire
Treapta de caldura : de cildura 5
(ft:Ja|-rIte (m:re) "z(ust?) UH H L UH H L UH H L
mare)
01 2813 | 2343 | 1236 | 2943 | 2376 | 1336 | 3.106 | 2646 | 1667 | 2787 | 2292 | 1236
02 2895 | 2428 | 1332 | 3020 | 2480 | 1421 | 3170 | 2723 | 1748 | 2861 | 2363 | 1310
03 2976 | 2521 | 1429 | 3098 | 2576 | 1510 | 3238 | 2807 | 1831 | 2936 | 2440 | 1384
Rpsjtfgiti_ 04 3054 | 2606 | 1528 | 3176 | 2661 | 1591 | 3302 | 2881 | 1915 | 3010 | 2511 | 1458
lator SA 05 3132 | 2691 | 1628 | 3254 | 2758 | 1677 | 3370 | 2958 | 2002 | 3.080 | 2588 | 1532
(19Q29)-2- | 06 3209 | 2765 | 1725 | 3335 | 2843 | 1765 | 3434 | 3019 | 2083 | 3.151 | 2659 | 1.606
= 07 3287 | 2843 | 1825 | 3413 | 2939 | 1851 | 3502 | 3087 | 2166 | 3219 | 2736 | 1680
08 3361 | 2917 | 1917 | 3491 | 3024 | 1936 | 3566 | 3.148 | 2250 | 3290 | 2804 | 1757
ot 09 3450 | 3.002 | 2021 | 3579 | 3120 | 2043 | 3647 | 3222 | 2340 | 3370 | 2884 | 1851
RPM venti- | 10 3546 | 3076 | 2125 | 3672 | 3209 | 2154 | 3734 | 3286 | 2424 | 3454 | 2961 | 1947
lator EA 1 3635 | 3139 | 2221 | 3761 | 3276 | 2254 | 3811 | 3344 | 2501 | 3531 | 3029 | 2034
(19f%i)’3' 12 | 3728 | 3213 | 2317 | 3853 | 3350 | 2361 | 3895 | 3412 | 2585 | 3615 | 3093 | 2131
13 3809 | 3280 | 2402 | 3942 | 3417 | 2458 | 3969 | 3470 | 2662 | 3692 | 3154 | 2218
14 3898 | 3357 | 2495 | 4035 | 3491 | 2543 | 4046 | 3537 | 2749 | 3779 | 3219 | 2308
15 3976 | 3420 | 2580 | 4120 | 3557 | 2621 | 4120 | 3592 | 2823 | 3853 | 3280 | 2375

Tabelul de referinta cu valorile indicate, sub rezerva tolerantelor.

Pentru a regla valoarea dorita a fluxului de aer pe baza masurdtorilor efectuate la fata locului, se poate
creste regimul de rotatii pentru a creste valoarea fluxului si a reduce regimul pentru a o reduce. Dacad este
necesar, modificati usor viteza ventilatorului astfel incat sa obtineti fluxul de aer dorit.
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ML Smart Dimensiunea 03 si Dimensiunea 04 si Dimensiunea 06
Ventilator de refulare Ventilator de evacuare
Treapta Functionare recuperare . . Functionare recuperare . .

de caldurs Funcglonare ocolire de cildura Funcylonare ocolire

UH H L UH H L UH H L UH H L
01 2356 | 1962 | 1035 | 2464 | 1990 | 1119 | 2601 | 2216 | 139 | 2334 | 1919 | 1.035
02 2424 | 2033 | 1116 | 2529 | 2077 | 1190 | 2655 | 2280 | 1464 | 239 | 1978 | 1.097
03 2492 | 2111 | 1196 | 2594 | 2157 | 1264 | 2711 | 2350 | 1534 | 2458 | 2043 | 1.159
RPSMet\?eriti— 04 2557 | 2182 | 1280 | 2659 | 2229 | 1333 | 2765 | 2412 | 1604 | 2520 | 2102 | 1221
lator SA 05 2622 | 2253 | 1364 | 2725 | 2309 | 1404 | 2822 | 2477 | 1676 | 2579 | 2167 | 1283
(19Q29)-2- | 06 2687 | 2315 | 1444 | 2793 | 2380 | 1478 | 2876 | 2528 | 1744 | 2639 | 2226 | 1345
- 07 2752 | 2380 | 1528 | 2858 | 2461 | 1550 | 2933 | 2585 | 1814 | 2695 | 2291 | 1407
08 2814 | 2442 | 1605 | 2923 | 2532 | 1621 | 298 | 2636 | 1884 | 2755 | 2348 | 1472
ot 09 2889 | 2514 | 1692 | 2997 | 2613 | 1711 | 3054 | 2698 | 1959 | 2822 | 2415 | 1550
RPMventi- | 10 2969 | 2576 | 1779 | 3075 | 2687 | 1804 | 3.127 | 2752 | 2030 | 2892 | 2480 | 1631
lator EA 1 3044 | 2628 | 1860 | 3149 | 2743 | 1888 | 3.191 | 2800 | 2094 | 2957 | 2536 | 1.703
a 9(29;'3' 12 | 3121 | 2600 | 1940 | 3227 | 2805 | 1977 | 3261 | 2857 | 2164 | 3027 | 2590 | 1784
- 13 3190 | 2746 | 2012 | 3301 | 2861 | 2058 | 3323 | 2906 | 2229 | 3.092 | 2641 | 1857
14 3264 | 2811 | 2089 | 3379 | 2923 | 2129 | 3383 | 2962 | 2302 | 3164 | 2695 | 1933
15 3329 | 2864 | 2160 | 3450 | 2979 | 2194 | 3450 | 3.008 | 2364 | 3226 | 2747 | 1989

ML Smart Dimensiunea 05 si Dimensiunea 07
Ventilator de refulare Ventilator de evacuare
Treapta Functionare recuperare . . Functionare recuperare . .

de caldurs Funcglonare ocolire de cildura Funcylonare ocolire

UH H L UH H L UH H L UH H L
01 2703 | 1752 | 924 | 2200 | 1776 | 999 | 2322 | 1978 | 1246 | 2084 | 1713 | 924
02 2164 | 1815 996 | 2258 | 1854 | 1062 | 2370 | 2036 | 1307 | 2139 | 1766 | 979
03 2225 | 1884 | 1068 | 2316 | 1926 | 1129 | 2421 | 2098 | 1369 | 2195 | 1824 | 1.035
RPSMet\?eriti— 04 2283 | 1948 | 1143 | 2374 | 1990 | 1.190 | 2469 | 2154 | 1432 | 2250 | 1877 | 1.090
lator SA 05 2341 | 2012 | 1217 | 2432 | 2062 | 1253 | 2519 | 2211 | 1497 | 2303 | 1935 | 1.145
(19Q29)-2- | 06 2399 | 2067 | 1289 | 2493 | 2125 | 1320 | 2567 | 2257 | 1557 | 2356 | 1988 | 1201
- 07 2457 | 2125 | 1364 | 2551 | 2197 | 1383 | 2618 | 2308 | 1619 | 2406 | 2045 | 1256
08 2513 | 2181 | 1433 | 2609 | 2261 | 1447 | 2666 | 2353 | 1682 | 2459 | 2096 | 1314
ot 09 2579 | 2244 | 1511 | 2676 | 2333 | 1527 | 2726 | 2409 | 1749 | 2519 | 2156 | 1384
RPM venti- | 10 2651 | 2300 | 1588 | 2745 | 2399 | 1610 | 2791 | 2457 | 1812 | 2582 | 2214 | 1456
lator EA 1 2717 | 2347 | 1660 | 2812 | 2449 | 1685 | 2849 | 2500 | 1870 | 2640 | 2264 | 1521
( 9(29;'3' 12 | 2787 | 2400 | 1732 | 2881 | 2504 | 1765 | 2912 | 2551 | 1932 | 2702 | 2312 | 1593
h 13 2848 | 2452 | 1796 | 2947 | 2554 | 1837 | 2967 | 2594 | 1990 | 2760 | 2358 | 1658
14 2914 | 2510 | 1865 | 3016 | 2609 | 1901 | 3025 | 2644 | 2055 | 2825 | 2406 | 1.725
15 2972 | 2557 | 1929 | 3.080 | 2659 | 1959 | 3080 | 2685 | 2110 | 2880 | 2452 | 1776

Tabelul de referinta cu valorile indicate, sub rezerva tolerantelor.

Pentru a regla valoarea doritd a debitului de aer pe baza mdsuratorilor efectuate la fata locului, se poate
creste numdrul de rotatii pentru a creste debitul si reduceti-l pentru a o reduce. Daca este necesar,
modificati usor viteza ventilatorului astfel incat sa obtineti fluxul de aer dorit.
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Curbe de performanta ale unitatii Modular L Smart

Dimensiunea 2

600
550
500
450
400
350
300

250

External static pressure (Pa)

200

150

100

50

100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600

Airflow (m3/h)

@® Conditii nominale
Valorile SFPv sunt evaluate cu filtrul F7 si, respectiv, M5, pentru partea de aer de refulare si de recirculare
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Dimensiunea 3
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300
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External static pressure (Pa)

200

150

100

50

0 . uh";
250 350 450 550 650 750 850 950 1050 1150 1250

Airflow (m3/h)

@® Conditii nominale
Valorile SFPv sunt evaluate cu filtrul F7 si, respectiv, M5, pentru partea de aer de refulare si de recirculare
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Dimensiunea 4
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200
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300

250

External static pressure (Pa)

200

150

100

50

550 700 850 1000 1150 1300 1450
Airflow (m3/h)

@® Conditii nominale
Valorile SFPv sunt evaluate cu filtrul F7 si, respectiv, M5, pentru partea de aer de refulare si de recirculare
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Dimensiunea 5
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450
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300

250

External static pressure (Pa)

200

150

100

50

500 750 1000 1250 1500 1750 2000
Airflow (m3/h)

@® Conditii nominale
Valorile SFPv sunt evaluate cu filtrul F7 si, respectiv, M5, pentru partea de aer de refulare si de recirculare
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Dimensiunea 6
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500
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300
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External static pressure (Pa)

200

150

100

50

900 1150 1400 1650 1900 2150 2400 2650 2900 3150
Airflow (m3/h)

@® Conditii nominale
Valorile SFPv sunt evaluate cu filtrul F7 si, respectiv, M5, pentru partea de aer de refulare si de recirculare
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Dimensiunea 7

550
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o
o
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250

External static pressure (Fa)

M
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150

100

50

0 !
1000 1250 1500 1750 2000 2250 2500 2750 3000 3250 3500 3750 4000

Airflow (m3/h)

@® Conditii nominale
Valorile SFPv sunt evaluate cu filtrul F7 si, respectiv, M5, pentru partea de aer de refulare si de recirculare
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Configurare din fabrica

Dimensiunea 02 Dimensiunea 03
Refulare Evacuare Refulare Evacuare
Debit volumetric ESP Debit volumetric ESP Debit volumetric ESP Debit volumetric ESP
300 100 300 100 600 100 600 100
RPM RPM RPM RPM
2.889 2.853 2.360 2.387
17(27)-4-01 17(27)-4-01
19(29)-2-07 19(29)-3-04 19(29)-2-07 19(29)-3-04
Dimensiunea 04 Dimensiunea 05
Refulare Evacuare Refulare Evacuare
Debit volumetric ESP Debit volumetric ESP Debit volumetric ESP Debit volumetric ESP
1.200 100 1.200 100 1.500 100 1.500 100
RPM RPM RPM RPM
2.891 2913 2479 2.529
17(27)-4-02 17(27)-4-02
19(29)-2-09 19(29)-3-07 19(29)-2-08 19(29)-3-06
Dimensiunea 06 Dimensiunea 07
Refulare Evacuare Refulare Evacuare
Debit volumetric ESP Debit volumetric ESP Debit volumetric ESP Debit volumetric ESP
2300 100 2.300 100 3.000 100 3.000 100
RPM RPM RPM RPM
2816 2933 2.504 2679
17(27)-4-02 17(27)-4-02
19(29)-2-09 19(29)-3-07 19(29)-2-08 19(29)-3-09

,Setarea campului fard selectare preliminara”: reglati viteza ventilatorului pe baza masuratorii fluxului de
aer din conducta, asa cum se explica in paginile anterioare.
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Setari pentru toate configurarile

Setarea 17(27)-4: Alegeti in primul rand viteza ventilatorului. Setati viteza mare sau foarte mare.

Alegeti dintre 19(29)-0-04 sau 19(29)-0-05

\ 4

Setarea 19(29)-2 si setarea
19(29)-3: Echilibrati aerului de
recirculare si aerul din exterior
cu treptele ventilatorului

1-15, pe baza curbelor fluxului
de aer si al caderii de presiune

a sistemului.
\/ \ 4

Se poate activa setarea Se poate activa setarea

19(29)-0-04. 19(29)-0-05: punctul nominal

Avertisment: Daca NU este activa, este stabilit automat

semnalul filtrului curat NU la debitul nominal

va fi dat in momentul corect. (a se vedea registrul de date
pentru anumite valori).

Informatiile privind setarile 19(29)-0-04 si 19(29)-0-05

Configurarea este intrerupta daca interfata cu utilizatorul se opreste in timpul activarii setarilor 19(29)-0-04
sau 19(29)-0-05. Repornind interfata cu utilizatorul, functia se va reactiva

de la Inceput. Finalizarea setarii 19(29)-0-04 necesitd intre 1 si 6 minute. Se poate verifica daca setarea
s-a finalizat cu succes, verificand dacd setarea de camp a trecut la 0-01. Finalizarea setarii 19(29)-0-05
necesitd intre 3 si 35 minute. Se poate verifica dacd setarea s-a finalizat cu succes, verificand dacd setarea
de camp a trecut la 0-02. Aceste setari pot fi activate NUMAI cu filtrele curate. Asigurati-va ca aceasta
cadere de presiune din conducta a unitatilor superioare si inferioare este echilibrata. Functia nu porneste
daca nu este selectata si cu interfata cu utilizatorul pornita. Setarea 19(29)-0-04 NU POATE fi configurata
daca temperatura externa este <-10°C, valoare in afara intervalului de functionare. Setarea 19(29)-0-05
NU POATE fi configurata daca temperatura externa este <5°C. In acest caz, se va vedea eroarea 65-03 si
unitatea

inceteaza sa functioneze. Modificati setarea in 19(29)-0-04. Setarea NU POATE fi configurata daca nu exista
alarme sau erori. Daca se utilizeaza rotoare auxiliare, se poate configura NUMAI setarea 19(29)-0-03. Se pot
configura setdrile 19(29)-0-04 si 19(29)-0-05 dupa unitati multiple cu 1 interfata cu utilizatorul.
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Informatii privind interfata cu utilizatorul

Cititi manualul furnizat impreuna cu interfata cu utilizatorul pentru instructiuni mai detaliate.
a

k

d

e

f

g
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Pentru a modifica debitul ventilatiei

A = TQ 5D 20T QO

Operation Mode Selector button
Fan Speed/Airflow Direction button
Menu/Enter button

Up button

Down button

Right button

Left button

ON/OFF button

Operation lamp

Cancel button

LCD (with backlight)

1. Apasati butonul Meniu/Trimitere pentru a vedea meniul principal.
2. Apasati butoanele Sus/Jos pentru a selecta Ventilatie si apdsati butonul Meniu/Trimitere

Main Menu 1/2

Airflow Direction
Individual Air Direction
Quick Start

Energy Saving Options
Schedule

014

{1 Return Setting

3. Apasati butoanele Sus/Jos pentru a selecta Debitul de ventilatie si apasati butonul Meniu/Trimitere

pentru a confirma

Ventilation

Ventilation Rate

Ventilation Mode

L2

{CIReturn Setting

4. Apdsati butoanele Sus/Jos pentru a modifica setarea in Scazut sau Mare si apasati butonul Meniu/

Trimitere pentru a confirma.

Ventilation

Ventilation Rate

High

{S=Return Setting

<»
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Pentru a selecta modul de ventilare
Modul de ventilare este utilizat atunci cand nu este necesard rdcirea sau incdlzirea, caz in care functioneaza
numai unitdtile de ventilatie pentru recuperarea de caldura.
1. Apasatibutonul Selectorului modului de functionare de mai multe oriatat timp cat nu se selecteaza
ventilatia

Vent

&)
(2 )

Pentru a modifica modul de ventilare
1. Apasati butonul Meniu/Trimitere pentru a vedea meniul principal.
2. Apasati butoanele Sus/Jos pentru a selecta Ventilatie si apdsati butonul Meniu/Trimitere.

Main Menu 1/2

Airflow Direction
Individual Air Direction

Quick Start

Ventilation

Energy Saving Options

Schedule

‘&3 Return Setting A

3. Apadsati butoanele Sus/Jos pentru a selecta modul de Ventilatie si apdsati butonul Meniu/Trimitere.

Ventilation

Ventilation Rate

Ventilation Mode

<P

{TIReturn Setting

4. Apdsati butoanele Sus/Jos pentru a selecta modul de ventilare solicitat. Pentru mai multe informatii
privind modurile de ventilare, consultati ghidul de referinta pentru instalator si utilizator.

Ventilation ro Energy Reclain Vent.

Ventilation mode

{yReturn Setting

<
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Mod de ventilare

Se poate modifica modul de ventilare din meniul principal

Mod

Descriere

Mod automat

Utilizand  informatiile  privind
aparatuldeaerconditionat(racire,
incdlzire, ventilator sitemperatura
setatd) si privind unitatea de
ventilare curecuperare de caldura
(temperaturi interna si externa),
acest mod trece automat de
la Ventilare cu recuperare de
caldura energetica la Ocolire si
viceversa.

Mod de ventilare cu recuperare

Aerul extern se va trimite in

energetica incapere dupa ce trece printr-
un schimbator de caldura, unde
caldura este schimbata cu aerul
de recirculare.

Mod ocolire Aerul extern ocoleste

schimbatorul de caldura. Acest
lucru inseamna ca aerul extern se
trimite In incdpere fara schimbul

de caldura cu aerul de recirculare.

Indicatie ,Curatare filtru necesara”
Atunci cand trebuie sa curatati filtrele, pe partea inferioara a ecranului de bazd apare urmdatorul mesaj sau
urmdtoarea pictograma: Curatare filtru necesara.

indepartarea indicatiei,,Curatare filtru necesara”
Apadsati butonul Meniu/Trimitere
Apadsati butoanele Sus/Jos pentru a selecta Resetare indicator filtre.
Apadsati butonul Meniu/Trimitere

Main Menu

1/3

Reset Filter Indicator

Airflow Direction

Individual Air Direction

Quick Start
Ventilation

Energy Saving Options

L A A7
'Z‘I I 'o"‘ '
| 9

‘T3 Return Setting

L 14
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Informatii privind indicatiile de eroare

Dacd apare o eroare, pe ecranul se baza se afiseazd o pictograma de eroare si lumina de functionare se
aprinde. Daca apare un semnal de avertizare, se aprinde NUMAI pictograma de eroare si NU si lumina
de functionare. Apdsati butonul Meniu/Trimitere pentru a afisa codul de eroare sau avertismentul si
informatiile de contact.

Cool Set to

O
2 -7 o
I KA
| “

C /7~ N\
CNL A/ D

Codul de eroare se aprinde si se vor afisa fie adresa de contact, fie denumirea modelului asa cum se indica

in continuare.

In acest caz, contactati reprezentantul Daikin cu privire la codul de eroare.

de(i:‘gg;iduene sp(;(:(ijﬁc Descriere
Al Defectiune EEPROM
A6 Rotor blocat
A6 22 Regim de rotatii instalabil al ventilatorului: defectiune verificare contaminare filtru
A8 Defectiune la alimentare
Al Defectiune la setarea capacitatii
o Eroare generala
C1 Eroare de comunicare a ventilatorului
C6 Defectiune a senzorului motorului ventilatorului sau driverului de comanda al ventilatorului
CH Avertizare senzor de CO2
us Eroare de transmitere intre unitate si interfata cu utilizatorul
us Eroare de transmitere intre interfata principald cu utilizatorul si cea secundara
UA Instalare gresita a interfetei cu utilizatorul
V@ Adresa centrala repetata
UE Eroare de transmitere intre unitate si controlerul centralizat
60 Dispozitiv de protectie extern activat
64 01 Defectiune termistor aer intern (R1T)
64 02 Termistor aer intern (R1T) in afara intervalului de functionare
65 01 Defectiune termistor aer extern (R2T)
65 02 Termistor aer extern (R2T) in afara intervalului de functionare
65 03 Functia 19(29)-0-04/-05 nu este posibild din cauza functiondrii la o temperatura externa redusa
6A Defectiune legatd de umidificator
6A Defectiune legatd de umidificator+termistor

In caz de defectiune cu codul pe fond gri, unitatea continua sa functioneze. Cu toate acestea, asigurati-va
ca o veti inspecta si repara cat mai curand posibil
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Prevenirea inghetarii schimbatorului de caldura

- In prezenta pre-incalzirii electrice:

- bateria de pre-incalzire electrica va evita inghetarea schimbatorului de caldura cu ajutorul modulatiei,
odatd ce temperatura aerului extern coboard sub valoarea limita, setatd la 0°C; in caz de defectiune a
radiatorului sau in caz de flux de aer insuficient pentru pornirea aferentd, un presostat diferential va opri
unitatea pana in momentul dezghetarii.

- In absenta unei baterii de pre-incalzire electrica:

- un presostat diferential va evita inghetarea schimbadtorului de cdldurd, oprind unitatea atunci cand
incepe inghetarea.

Presostatul diferential va fi setat conform fluxului de aer nominal. Dacd unitatea Modular L Smart
functioneazd pe baza criteriilor diferite comparativ cu cele ale fluxului de aer nominal, este
OBLIGATORIE reglarea setarilor conform tabelului urmator.

Setari din fabrica ale presostatului diferential pentru prevenirea inghet

Larii

Dimensiune

02 03 04 05 06

07

Pa

225 350 225 275 275

400

Setari din fabrica pentru protejarea impotriva inghetarii - presostat diferential:

300

250

200

150

SIZE 02
[Pa]

100

50

0 100 200 300

[m3/h]

400 500 600

400

350

300

250

200

SIZE 03
[Pa]

150

100

50

0 200 400 600

[m3/h]

800 1000 1200

1400
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SIZE 04

SIZE 05

SIZE 06
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SIZE 07
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2000

2500

3000

3500
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H ntretinerea |n|j :

Cerinte de siguranta pentru intretinere

AN

> B

AN

52

Operatiunile de intretinere de rutina si extraordinara trebuie sa fie realizate numai si in
exclusivitate de operatorul responsabil cuintretinerea (mecaniculresponsabil cuintretinerea
si electricianul), in conformitate cu normele in vigoare in tara de utilizare si respectand normele
privind sisteme sisigurantalaloculde munca. Retineti ca, prin operator responsabil cuintretinerea
se intelege persoana care poate interveni pe aparat pentru a efectua intretinerea de rutina sau
extraordinard, pentru a realiza reparatii si pentru a regla aparatul. Aceasta persoana trebuie sa fie
un operator expert, instruit si format corespunzator, avand in vedere riscurile implicite in timpul
acestor operatiuni.

Inainte de a efectua orice operatiune de intretinere de rutina si extraordinara, aparatul trebuie
oprit obligatoriu (prin decuplarea de la reteaua de alimentare cu energie electrica) si
apasand butonul de URGENTA. Intrerupatorul trebuie sa fie prevazut cu o cheie care trebuie
indepartata si pastratd de operatorul care va efectua operatiunile pand la finalizarea activitatii de
intretinere.

Este strict interzisa indepartarea oricarei protectii a pieselor in miscare si a dispozitivelor de
protectie ale unitatii cu aparatul conectat la reteaua de alimentare cu energie electricd sau cu
aparatul in functiune. Operatiunile de reglare, cu dispozitivele de sigurantd limitate, trebuie
efectuate de o singura persoana, competentd si autorizatd, in timpul realizarii acestora, trebuie
sa interziceti accesul altor persoane in zona aparatului. Dupa o operatiune de reglare cu
dispozitivul de siguranta limitat, starea aparatului cu protectiile active trebuie restabilita cat mai
curand posibil.

In timpul intretinerii, spatiul de operare din jurul aparatului, cu o lungime de 1,5 metri, nu trebuie
sa prezinte obstacole, trebuie sd fie curat si bine iluminat. NU este permis tranzitul sau stationarea
persoanelor necalificate in acest spatiu.

Purtati imbracaminte de protectie (incaltdminte de protectie, ochelari de protectie, manusi etc.)
conforme.

Inainte de a efectua reparatii sau alte interventii pe aparat, comunicati intotdeauna cu voce
tare propriile intentii altor operatori care se afla in jurul aparatului si asigurati-va cd acestia au
auzit si inteles avertismentul.




Intretinerea de rutina

O intretinere corecta a sistemelor mentine in timp eficienta (reducand costurile), performante constante

si Tmbunatdteste durata aparatelor.

INTERVENTII GHEGHEI]ix
’ A|B C D E

Curdtarea generala aparatului. v
Verificarea si demontarea si spalarea filtrelor. v
Tnlocuirea filtrelor (atunci cand sunt deteriorate). in cazde alarma
Curdtarea suprafetelor fine ale schimbatoarelor de caldura (daca sunt prevazut) cu J
jet de aer comprimat si cu o perie moale.
Curatarea suprafetelor schimbatoarelor de cdldura cu jet de aer comprimat si cu o J
perie moale.
Golirea si curdtarea tavilor de colectare a condensului. V
Inspectia vizuala pentru a detecta coroziunea, calcarul, eliberarea de substante
fibroase, eventuale daune, vibratii anormale etc. (daca este posibil, se recomanda sa v
scoateti componentele pentru o verificare mai temeinica).
Verificarea evacuadrii apei de condens si curatarea sifoanelor v
In cazul bateriilor alimentate cu apd, verificati prezenta bacteriei legionarului. v
Verificarea stdrii cuplajelor compensatoare v
Curdtarea schimbadtorului v
Verificarea strangerii suruburilor si buloanelor sectiunii de ventilare v
Verificarea rotorului si a diverselor dispozitive, cu eliminarea oricaror incrustatii v
Verificarea integritatii tuburilor de conectare a manometrelor si presostatelor v
Verificati conexiunea impdmantarii v
Strangerea bornelor conexiunii de alimentare V

A: anuale

B: semestrial
C: trimestrial
D: lunar
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Informatii generale privind procedurile de curatare

A Cititi cerintele privind siguranta de la inceputul acestui manual si de la pagina 52

Se recomanda sa consultati furnizorul de produse chimice pentru a le alege pe cele mai adecvate
A pentru curatarea componentelor unitatii.

Pentru modurile de curatare, consultati instructiunile Producdtorului detergentului si cititi cu
A atentia fisa cu date tehnice (SDS).

Ca si ghid general, consultati urmatoarele reguli:
utilizati intotdeauna echipamente individuale de protectie (incaltaminte de protectie, ochelari de
protectie, manusi etc.);
utilizati produse neutre (pH intre 8 5i 9) pentru spalare si dezinfectie, in concentratii normale. Detergentii
nu trebuie sa fie toxici, agresivi, inflamabili sau abrazivi;
utilizati lavete moi sau perii moi care nu deterioreaza suprafetele din otel;
daca se utilizeaza jeturi de apa, presiunea trebuie sa fie sub 1,5 bar, iar temperatura nu trebuie sa
depaseasca 60°C;
pentru curdtarea componentelor, precum motoare, motoare amortizoare, tuburi Pitot, filtre si senzori
electronici (daca este cazul), nu pulverizati apa direct pe acesteg;
dupa curatare, verificati ca nu ati deteriorat piesele electrice si garniturile de rezistentd;
in timpul operatiunilor de curatare, nu trebuie luate in considerare piesele lubrifiate, tipul de arbori de
rotatie Intrucat pot aparea probleme legate de buna functionare si de durata.
pentru operatiunile de curdtare a componentelor fine sau registrelor, utilizati un aspirator industrial
si/sau un compresor. Atentie, fluxul de aer comprimat trebuie sa fie opus directiei fluxului de aer din
unitate.
pentru curatarea componentelor plastice precum punctul de derivatie, garnitura inelard, presetupele,
tuburile de conectare si imbinare, utilizati o laveta imbibatd cu alcool. Se recomanda efectuarea
operatiunii in timpul curdtarii generale a aparatului siin timpul inlocuirii filtrelor. In cazul in care curatarea
cu o lavetd imbibatd cu alcool nu este suficientd, inlocuiti componentele din plastic.

Curatarea componentelor lamelare

Indepartarea prafului si a fibrelor folosind o perie cu peri moi sau un aspirator.
Acordati atentie in timpul curdtarii cu aer comprimat ca ambalajul schimbdtorului sa nu se
deterioreze.
ESTE permisa curatarea cu jeturi de presiune daca presiunea maxima a apei este de 3 bari si se
utilizeaza o duza plata (40° - tip WEG 40/04).
Uleiurile, solventii etc. pot fiindepartate cu apd sau grasimea calda cu solventi pentru spalare sau imersiune.
Curdtati periodic tava de colectare a condensului si umpleti sifonul de evacuare cu apa.

Prizele de aer
Verificati periodic nu exista o sursa noua de contaminare in apropierea prizei de aer. Fiecare componenta

trebuie sa fie verificatd periodic pentru a nu prezenta contaminare, daune si coroziune. Garnitura poate fi
protejata cu lubrifianti pe baza de glicerind sau poate fi inlocuitd cu una noud, in caz de uzura.
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Schimbatoare de tratare

Schimbatoarele trebuie sa fie curatate la cel mai mic semn de contaminare.
Se recomanda curatarea si spalarea foarte delicate a schimbatorului pentru a conserva gurile de ventilatie.

Pentru curdtare, utilizati un detergent neutru, adaptat acestui scop: se interzice utilizarea solutiilor
alcaline, acide sau cele pe baza de clor.

ESTE permisa spalarea schimbatoarelor cu un jet de apa usor presurizata (max. 1,5 bari): aceasta NU trebuie
sa contind substante chimice sau microorganisme; in plus, jetul de apa trebuie sa fie in directia opusa
fluxului de aer.

Pentru accesorii de referinta, consultati documentatia introdusa in momentul testului.
Ventilatoarele

Ventilatoarele pot fi curdtate cu aer comprimat sau periind cu apad si sapun sau cu detergent neutru.
Finalizati curatarea rotind manual rotorul pentru a va asigura cd nu exista zgomote anormale.

Curatarea filtrelor

Aparatul NU trebuie sa fie pornit atunci cand filtrele sunt demontate pentru a evita aspirarea
aerului extern care ar putea contaminat.

Filtrele trebuie sa fie curatate frecvent si cu atentie pentru a evita acumularea de praf si microbi. De obicei,
filtrele compacte pot fi curdtate de doua sau trei ori inainte de a le inlocui; ca regula generald, inlocuirea
este necesara dupa 500-2.000 ore de functionare (difera in functie de tipul de filtru, consultati indicatiile
Producdtorului), dar ar putea fi necesara inlocuirea cu mult inainte, in functie de necesitati.

Filtrele compacte pot fi curatate aspirandu-le cu un aspirator sau suflandu-le cu aer comprimat.

Numai pentru versiunile cu usi retractabile: daca deschiderea usilor este dificila din cauza spatiilor limitate,
atunci acestea pot fi indepadrtate desuruband suruburile care le strang.
La finalul curatarii, remontati obligatoriu usile indepartate.
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Panou detasabil

Dacd nu existd spatiu suficient pentru
deschiderea usilor rabatabile, se pot indeparta
si se poate transforma gura de vizitare dintr-un
panou retractabil pentru a aluneca pe ghidajele
accesorii (sina - optional).
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Instalarea corecta a filtrelor si pre-filtrelor (in caz de inlocuire)

Verificati instalarea corecta a pre-filtrelor aflate pe contra-cadrele adecvate cu arcuri de siguranta sau ghidaje.
Dupa ce ati scos filtrele din ambalaj (in care acestea sunt furnizate pentru a evita deteriorarea in timpul
transportului si sederii pe santier), introduceti-le in sectiunea adecvata de izolare, acordand atentie pentru
a asigura o asamblare rigida si o rezistenta perfectd a garniturilor.

Scoatetifiltrele din ambalaj numaiin momentul instaldrii pentru a evita murdarirea sicontaminarea
acestora.

Aveti grija ca partea interioara a filtrelor sa nu fie contaminata de agenti externii

Aceasta operatiune se va efectua la aproximativ o ora dupd pornirea aparatului, perioada in care

conductele vor fi curdtate din nou de praf sidiverse reziduuri. Procedand in acest mod, se conserva
mai bine sectiunile de filtrare neregenerabile.

12 montarea filtrelor
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Intretinerea extraordinard

Nu pot fi prevdzute interventii de intretinere extraordinara intrucat acestea se realizeaza in urma efectelor
de uzurd sau oboseala cauzate de o functionare incorecta a aparatului.

Inlocuirea pieselor

A Inlocuirea se va realiza de personal competent

-+ mecanic responsabil cu intretinerea calificat
- electrician calificat
- tehnicianul producatorului

Aparatul a fost proiectat astfel incat sa se poata efectua interventii pentru toate operatiunile necesare
pentru mentinerea unei performante bune a componentelor. Totusi, se poate intampla ca 0 componente
sd se deterioreze din cauza unei defectiuni sau uzuri, pentru a efectua inlocuirea, consultati desenul de
lucru.

Acestea sunt componentele care ar putea necesita o inlocuire:

- filtrep, a se vedea fig. 12

- schimbator de cdldura cu recuperare/incalzire/racirep, a se vedea fig. 13

- ventilatoare

- ocolire

Cateva dintre aceste operatiuni generale nu se descriu in detaliu intrucat este vorba despre operatiuni
care tin de capacitatea si competenta profesionald a personalului angajat sd le realizeze.

Componente supuse uzurii si consumabile - Piese de schimb

In timpul functionarii aparatului, existad piese mecanice si electrice speciale care sunt supuse mai mult
uzurii si consumului; aceste piese trebuie tinute sub control pentru a efectua inlocuirea sau restaurarea
fnainte de a cauza probleme functionarii corecte si oprind astfel aparatul .
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13 scoatere recuperator de caldurd
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Eliminarea materialelor uzate - deseuri

DEFINITIA DESEULUI
Prin deseu se intelege orice substanta si obiect care deriva din activitatea umana sau din cicluri naturale,
aruncate sau care se vor arunca.

DESEURI SPECIALE

Se vor lua in considerare deseurile speciale:

- Resturile care provin din activitati industriale de prelucrare, activitati agricole, artizanale, comerciale
si de servicii care, din motive de calitate sau cantitate, nu sunt declarate ca fiind similare deseurilor
urbane

- Utilajele si aparatele deteriorate sau perimate

- Vehiculele cu motor si piesele acestora scoase din uz.

DESEURI TOXICE NOCIVE

Se vor considera deseuri toxice nocive toate deseurile care contin sau sunt contaminate cu substantele
indicate in anexa la DPR915/52 privind punerea in aplicare a directivelor 75/442/CEE, 76/442/CEE, 76/403/
CEE, 768/319/CEE.

In continuare, se descriu tipurile de deseuri care pot fi generate pe parcursul duratei de viatd a unui aparat
de tratare a aerului:

- filtre cu celule ale grupului aspirant

- reziduuri de ulei si grasimi generate de lubrifierea grupului de ventilare

- lavete si hartie impregnate cu substante uscate pentru curatarea diverselor componente ale aparatului
- reziduuri generate in urma curatarii panoului

Deseurile generate de celulele filtrante se vor gestiona ca deseuri speciale sau toxice nocive, in
functie de utilizare, din sectorul si mediul in care se opereaza.

Deseurile si resturile care se disperseazd in mediu pot provoca daune iremediabile.

DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE/ELECTRONICE
In conformitate cu articolul 13 din Decretul Legislativ nr. 49 din 2014, Implementarea Directivei DEEE 2012/19/UE privind deseurile de
echipamente electrice si electronice.
Marcajul pubelei cu roti barate cu bara specifica faptul cd produsul a fost introdus pe piata dupa data de 13 august 2005 si
care, la sfarsitul duratei sale de viata, nu trebuie asimilat cu alte deseuri, ci trebuie eliminat separat. Toate aparatele sunt
= realizate din materiale metalice reciclabile (otel inoxidabil, fier, aluminiu, tabla zincata, cupru etc.) in procent de peste 90% din
greutate. In vederea elimindrii, aparatul trebuie sa fie inutilizabil, indepartand cablul de alimentare si orice dispozitiv de
inchidere compartimente sau cavitati (dacd existd). Trebuie sa acordati atentie gestionarii acestui produs la sfarsitul duratei sale de
viatd reducand impact negativ asupra mediului inconjurator si imbunatatind eficienta utilizérii resurselor, aplicand principiile
,poluatorul pldteste”, de prevenire, pregatire pentru reutilizare, reciclare si valorificare. Retineti ca eliminarea abuziva sau incorectd a
produsului presupune aplicarea de sanctiuni prevézute de normele actuale.
Eliminarea in Italia
In Italia, echipamentele DEEE trebuie predate:
- centrelor de colectare (denumite si zone de separare si reciclare a deseurilor sau platforme ecologice)
- distribuitorului de la care se achizitioneaza un aparat nou, care are obligatia de a-l prelua gratuit (preluare ,unu la unu”).
Eliminarea in tarile din Uniunea Europeana
Directiva comunitara privind echipamentele DEEE a fost transpusa in mod diferit de fiecare natiune, cu toate acestea, dacd se doreste

eliminarea acestui aparat, va recomandam sa contactati autoritatile locale sau Distribuitorul pentru a solicita metoda corectd de
eliminare.
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Diagnosticarea
Diagnosticarea generala

Sistemul electric al aparatului este alcatuit din componente electro-mecanice de calitate si extrem de
rezistente si fiabile in timp.

In cazul in care exista anomalii de functionare cauzate de deteriorarea componentelor electrice, trebuie sa
interveniti dupa cum urmeaza:

verificati starea sigurantelor de protectie pentru alimentarea circuitelor de comanda si, daca este cazul,
inlocuiti-le cu sigurante avand aceleasi caracteristici.

asigurati-va cd nu s-a intervenit asupra intrerupatorului de protectie termica a motorului sau cd
sigurantele sale nu s-au ars.

In acest caz, acest lucru poate fi cauzat de:
suprasarcina motorului din motive mecanice: trebuie solutionate
tensiune de alimentare incorecta: trebuie sa verificati pragul de interventie al protectiei
defecte si/sau scurtcircuite la nivelul motorului: identificati si inlocuiti componenta defecta.

Intretinerea electrica

Aparatul nu necesitd reparatii care tin de intretinerea de rutina.

Nu modificati, din niciun motiv, aparatul si nu adaptati alte dispozitive.

Producdtorul nu isi asuma raspunderea pentru defectiunile si problemele care rezulta.
Clarificari suplimentare puteti obtine contactand Departamentul de asistentd al producatorului
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Tabel de identificare defecte

TIP DEFECT COMPONENTA CAUZA POSIBILA/SOLUTIE
Rotor deformat, dezechilibrat sau slabit
Rotor ventilator Mustiuc deteriorat
Corpuri straine In ventilator
Transmisie Motor sau ventilator nefixat bine
ZCOMOT Cuzineti Cuzinet uzat sau deteriorat
Tensiune de alimentare gresita
Motor Cuzineti uzati
Contact intre rotor si stator
Conducte Viteza excesiva in canale
Cuplaj compresor prea intins
Pierderi de sarcind mai mari decat cererea
Canale Registre inchise
DEBIT DE AER INSUFICIENT Obstructionari in canale
Filtre Prea murdare

Schimbatoare

Prea murdare

DEBIT DE AER EXCESIV

Canale

Pierderi de sarcind mai mici decat cererea

Canale prea mari

Borne neinstalate

Aparat

Filtre neintroduse

Usi de acces deschise

Usi de acces deschise

RANDAMENT TERMIC
INSUFICIENT

Schimbator

Conexiune gresitd intre tuburile de intrare/iesire

Schimbator murdar

Exista bule de aer in tuburi

Debit de aer excesiv

Electropompa

Debit de apa insuficient

Presiune insuficienta

Sens de rotatie gresit

Lichid

Temperatura diferitd de cea proiectata

Piese de reglare gresite

EVACUARE APA

Sectiune de ventilare

Pierdere schimbdtor din cauza coroziunii

Scurgerea picaturilor cauzate de viteza ridicata a aerului

Colmatarea evacuarii,prea plin”
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Montare accesorii optionale

Radiatoare electrice
Instructiuni de asamblare

Denumire material
ALDO2HEFB
ALDO3HEFB
ALDO5HEFB
ALDO7HEFB
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E SUGGESTION
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Electrical Wiring as per wiring diagram
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Ghid - Instructiuni de asamblare

66



Amortizoare de zgomot - Instructiuni de asamblare
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Montarea sondei CO2
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Fisa de inregistrare interventii de reparatie

DATA

TIP INTERVENTIE

ORA

SEMNATURA
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TIP INTERVENTIE

ORA

SEMNATURA
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